
 تن از حاملین دعوتدرگذشت یک
نَ المُْؤْمِنِيَن رِجَالٌ صَدَقُوا مَا عَاهَدُوا اللَّهَ عَليَْهِ  ﴾ ۖ   فَمِنْهُم مَّن قَضََٰ نحَْبَهُ وَمِنْهُم مَّن ينَتَظِرُ ۖ   ﴿مِّ لُوا تبَدِْيلًا  [23:]احزاب وَمَا بدََّ

اند؛ برخی از آنان  تعالی( بستند، صادقانه ایستادهو)سبحانه در میان مؤمنان مردانی هستند که بر سر عهدی که با الله ترجمه:
پیمان خود را به آخر رساندند )و در راه او شربت شهادت نوشیدند(، و برخی دیگر در انتظار اند؛ و هرگز تغییر و تبدیلی در عهد و 

 پیمان خود راه ندادند.
 )ترجمه(

تن از مردان راه دعوت نشسته است که سخن حق را علناً و بدون هیچ ترسی سرزمین مبارک فلسطین به سوگ یک-حزب التحریر
 نمود، وی از جمله شباب قوی و مردی با عزم راسخ و صبور بود: اظهار می

گی حیای طریقه زندهتعالی سپری نموده و برای اا در طاعت و عبادت الله سبحانه و او عمرش ر ؛ ابو محمود(هانی محمود یونس)
نمود. وی سهم بارزی را در تبلیغ و اظهار کلمه اسلامی توسط تأسیس مجدد خلافت راشده ثانی بر منهج نبوت، دعوت را حمل می

حق و مقاومت علیه ظالمان داشته است. او حتی در راه حمل دعوت و رضایت الله سبحانه و تعالی چندین مراتب مورد آزار و اذیت 
 ه ولی این امر وی را از مسیر حمل دعوت منحرف نساخته است. قرار گرفت

لایی بود و در راه الله سبحانه اش را شامل حال ابو محمود قرار بدهد، وی صاحب موقف واخواهیم رحمتتعالی میاز الله سبحانه و 
های از جمله باغچه را در فراخ وو قبر ت تعالی بر تو رحم کند والله سبحانه و  !راتی در هراس نبود. ای ابو محمودتعالی از هیچ مو 

 سازد: ما ازآریم که الله تعالی را راضی میما بخاطر وفات تان اندوهگین شدیم و ما صرف تنها چیزی را به زبان می .جنت قرار دهد
 گرديم.آن الله ايم و به سوی او باز می

 [۱۵۶ :]البقره لَّهِ وَإنَِّا إِليَْهِ رَاجِعُونَ﴾﴿الَّذِينَ إذَِا أصََابتَْهُم مُّصِيبَةٌ قَالوُا إنَِّا لِ 
 !گرديمگويند: ما از آن الله ايم و به سوی او باز می رسد، میكه بلائی بدانان میكه هنگامیآن كسانیترجمه: 

 سرزمین مبارک فلسطین-دفتر مطبوعاتی حزب التحریر
 مترجم: ابوزید


